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ATIO

N. PLEASE READ AND KEEP FO
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custom

er team
 is alw
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U
SA

 office: Fontana    A
U

S office: Truganina     G
B

R
 office: Ipsw

ich    FR
A

 office: Saint Vigor d'Ym
onville 

U
SA:cs.us@

costw
ay.com

AU
S:cs.au@

costw
ay.com

G
BR:cs.uk@

costw
ay.com

FR
A:cs.fr@

costw
ay.com



02

B
efore You Start

Please read all instructions carefully.

R
etain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardw
are.

R
ead through each step carefully and follow

 the proper order.

W
e recom

m
end that, w

here possible, all item
s are assem

bled near to the area in 
w

hich they w
ill be placed in use, to avoid m

oving the product unnecessarily once 
assem

bled.

Alw
ays place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all sm
all parts and packaging m

aterials for this product aw
ay from

 babies 
and children as they potentially pose a serious choking hazard.

FR

Veuillez lire attentivem
ent toutes les instructions.

C
onservez les instructions pour vous y référer ultérieurem

ent.

Vérifiez toutes les pièces et les accessoires.

Lisez attentivem
ent chaque étape et suivez l’ordre correct.

N
ous recom

m
andons que, dans la m

esure du possible, tous les produits 
soient assem

blés à proxim
ité de la zone où ils seront utilisés, afin d’éviter tout 

déplacem
ent inutile du produit une fois assem

blé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

C
onservez toutes les petites pièces de ce produit et les m

atériaux d’em
ballage 

hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque 
d’étouffem

ent.

Avant de C
om

m
encer

EN
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Instructions D
e R

etour / R
éclam

ation D
e D

om
m

ages

D
ans le cas où un retour est requis, l'article doit être retourné dans sa boîte 

d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

N
E PA

S jeter la boîte/l'em
ballage d'origine.

Prenez une photo des m
arquages de la boîte.

Prenez une photo des dom
m

ages (le cas échéant).

Envoyez-nous un e-m
ail avec les im

ages dem
andées.

U
ne photo des m

arquages (texte) sur le côté de la boîte est requise au cas où 
une pièce serait nécessaire pour le rem

placem
ent. C

ela aide notre personnel à 
identifier votre num

éro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes 
pièces.

U
ne photo des dom

m
ages est toujours requise pour déposer une réclam

ation et 
obtenir rapidem

ent votre rem
placem

ent ou votre rem
boursem

ent. Assurez-vous 
d'avoir la boîte m

êm
e si elle est endom

m
agée.

Envoyez-nous un e-m
ail directem

ent depuis le m
arché où votre article a été 

acheté avec les im
ages ci-jointes et une description de votre réclam

ation.

FR

In case a return is required, the item
 m

ust be returned in original box. W
ithout this 

your return w
ill not be accepted.

D
O

 N
O

T discard the box / original packaging. 

Take a photo of the box m
arkings.

Take a photo of the dam
aged part (if applicable).

Send us an em
ail w

ith the im
ages requested.

A photo of the m
arkings (text) on the side of the box is required in case a part is 

needed for replacem
ent. This helps our staff identify your product num

ber to 
ensure you receive the correct parts.

A photo of the dam
age is alw

ays required to file a claim
 and get your replacem

ent 
or refund processed quickly. Please m

ake sure you have the box even if it is 
dam

aged.

Em
ail us directly from

 m
arketplace w

here your item
 w

as purchased w
ith the 

attached im
ages and a description of your claim

.

EN

R
eturn / D

am
age C

laim
 Instructions

Instructions D
e R

etour / R
éclam

ation D
e D

om
m

ages



05
20

1
30EN

: N
ote: W

all fixings are not supplied w
ith this product as different w

all m
aterials 

require different types of fixing devices (such as R
aw

l plugs on brick w
ork). 

You m
ust use fixing devices that are suitable for the type of w

all you intend to m
ount 

this product on. Please ensure that the head diam
eter of any screw

 used is larger 
than the diam

eter of the m
ounting hole in the bracket and that the fixing is secure and 

reliable before use.
The screw

 supplied is to fix the anti-tip strap to the w
riting table. 

FR
: R

em
arque: Les fixations m

urales ne sont pas fournies avec ce produit car 
différents m

atériaux m
uraux nécessitent différents types de dispositifs de fixation (tels 

que les fiches R
aw

l sur les briques). 
Vous devez utiliser des dispositifs de fixation adaptés au type de m

ur sur lequel vous 
souhaitez m

onter ce produit. Veuillez à assurer que le diam
ètre de la tête de toute vis 

utilisée est supérieur au diam
ètre du trou de m

ontage dans le support et que la 
fixation est sûre et fiable avant utilisation.
La vis fournie sert à fixer la sangle anti-tip à la table d’écriture.
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